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Ministére des Finances

Administration de la Trésorerie. Emprunt 2 lois 1941. Tirage du
4 septembre 1972, p. 10385. — Admipistration de la T.V.A,, de
1’ Enregistrament et des Domaines (Aliépation d'immeubles doma-
niaux. Publication faite en exécution de la loi du 31 mai 1923,
p- 10409, — Successions en déshérence, p. 10409,

Ministere de la Justicc

Publication des vacances dans I'Ordre gudiciaire, p 10410, ~—
Examens d'aptitude linguistique pour candidats aux fongtions de
greffier, commis-greffier, rédacteur et employé de greffe, Session
ordinaire de novembre 1972, p. 10410. — Examens d’aptitude
linguwistique pour candidais aux fonctions d’huissier de justice.
Session ordinaire de novembre 1972, p. 10411,

Ministerie van Financién

Administratie der Thesaurie. Lotenlening 1841. Loting van 4 sep-
tember 1972, bl. 10395. — Administratie van de BTW, Registratie
en Dumeinen (Vervreemding van onroerende domelngoederen,
Bekendmaking gedaan ter uitvoering van de wet van 31 mei 1823,
bl. 10409, — Erfloze nalatenschappen, bl. 10408,

Ministerie van Justitie

Bekendmaking van de bij de Rechterlijke Macht openstgande
plaatsen, bl 10410. — Examens over taalkennis voor gegadigden’
voor het ambt van griffier, griffiersklerk, opsteller en bediende
in een griffie. Gewone zitting van november 1972, bl. 10410, ~—
‘Taalexamens voor kandidaten tot het ambt van gerechtsdeur
waarder. Gewone zitting van november 1972, bl 10411.

) LOIS, DECRETS,
ARRETES ET ACTES DU GOUVERNEMENT

MINISTERE DES FINANCES

20 SEPTEMBRE 1972
Arrété royal modifiant le régime d'accise
{es huiles minérales

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut.

Vu la loi du 18 mars 1951 (1) concernant les acclses, notam-
ment les articles 39 et 51;

Vu les dispositions légales relatives au régime d'accise des huiles
minérales, coordonnées le 20 novembre 1963 (2) et modifiées en
derpier lieu par la lof du 9 juillet 1968 (3), notamment les arti-
cles ler et 6;

Vu Parrété royal du 17 décembre 1970 (4) modifiant le régime
d'accise des huiles minérales;

Vu P'arrfté ministériel du 27 mars 1851 (5) mettant en vigueur
certzines dispositions de la loi du 19 mars 1951 (1) concernant les
accises;

Vu la lol du 23 décembre 1946 (8) portant création d'un Conseil
G’Etat, notamment I'article 2, alinéa 2;

Vu lurgence;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances et de 1'avis de
Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons 1

Article ler. Par dérogation A larticle ler de P'arrété royal du
17 décembrs 1970 modifiant le régime d’accise des huiles miné-
rales, le droit d’accise spécial applicable aux huiles minérales
ci-aprds est provisoirement pergu au taux indiqué em regard de
chacune d’elles :

2121. Essences spéciales !
21211, White gpirt . .civiivinns . 145 ¥ par bl 3 15 °C

21212, aULTES « sseveorssesonseers 145 F par hi & 16 °C

2122. non dénommées , 145 F par Bl & 16 °C

2312, autres gasoils :

. 23123.destinés A Palimentation des
moteurs des vehicules circu-
lant sur la ‘voie publique,
autres que ceux  visés
sub 23122 . (iiiiviien e

R RN R IR )

140 F par hl 4 15 °C

WETTEN, DECRETEN,
BESLUITEN EN AKTEN VAN DE REGERING

MINISTERIE VAN FINANCIEN

20 SEPTEMBER 1972
Koninklijk besluit tot wijziging van het acciinsstelsel
van minerale olie

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 maart 1951 (1) inzake accijnzen, inzon-
derheid op de artikelen 39 en 51;

Gelet op de wetsbepalingen betreffende het accijnsregime van
nminerale olie, gecotirdineerd op 20 november 1963 (2) en laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 8 juli 1969 (3), inzonderheid op de arti-
kelen } en 6;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 december 1970 (4) tot
wijziging van het accijnsstelsel van minerale olie;

Gelet op het ministerieel besluit van 27 maart 1951 (5) waarbij
sommige bepalingen van de wet van 19 maart 1951 (1) inzake
accijnzen in werking worden gesteld;

Gelet op de wet van 23 december 1846 (6) houdende instelling
van een Raad van State, namelijk op artikel 2, lid 2;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij &

Artikel 1, In afwijking van artikel 1 van het koninklijk besluit
van 17 december 1970 tot wijziging van het accijnsstelsel van mine-
rale olie, wordt de bijzondere accijng op onderstaande minerale
olitn voorlopig geheven tegen het bedrag dat tegenover elk van
die oligén is vermeld :

2121, Speciale lichte olién @

21211, White SPirit + ».vvvvseseas.. 145 F per hl bij 15 °C
21212, andere . .. e.ieviianrrasenes 145 F per hl bif 15 °G
2122, OVerige .. ccveenn P vesreveee, 145 F per hl b 15 °@

2312, andere gasolie :
23123, voor het aandrijven van moto-
ren van voerfuigen op de
openbare weg, andere dan deze
bedoeld sub 23122 ......,... 140 F per bl bij 15 °@

(1) Moniteur belge du § avril 1951

(2) Moniteur belge du 19 décembre 19463,
(3) Moniteur belge du ler aont 1969.

(4) Moniteur belge du 30 décembre 1970,
ES) Moniteur belge du 6 avril 1951,

6) Moniteur belge du 9 janvier 1947.

(1) Belgisch Staatsblad van 5 april 1951,

(2) Belgisch Staatsblad van 19 december 1963,
(3) Belgisch Staatsblad van 1 augustus 1969.
(4) Belgisch Staatsblad van 30 december 1870.
(5) Belgisch Staatsblad van 6 april 1851.

(6) Belgisch Staatsblad van 9 januari 1947,
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Art, 2. Par dérogation & larticle 3 du méme arrété, le droit
acclse spécial applicable & Yimportstion des produits countenant,
wx volume, plus de 5 p.o. d’huiles minérales 16p&res uiilisables pour
Valimentation des moteurs est provisoirement percy an taux de
1,45 franc par hectolitre et par pour cent.

Art. 3. § ler, Sous réserve des dispositions dut § 3, sont passibles
'un droit d*accise spécial eomplémentaire de 100 francs par hecto-
litre 8’ s’agit d'essences, et de 40 francs par hectolitre #'il s'agit
db gasoils, fes huiles minérales dénommées 3 I'article lex et qui se
2‘<mnvenﬁ sous le régime de la consommation le 25 septembre 1972

0 Beurs :

1* dans les établissements des fabricants, des importateurs, des
népgociants en gros ou demi-gros et des dépositaires;

2° en cours de transport & destination desdits établissements,

§ 2. Pour V'application du § ler, on entend par :

1* négociants en gros ou demi-gros, ceux qui, depuis Ie ler juil-
1gt 1872, ont livré A un revendeur des huiles dénommées 2 Parti-
cle ler;

2° dépesitaires, toutes les personmes autres que les fabricants,
fmpertateurs et négociants en gros ou demi-gros, qui <étiennent,
2 quelque titre que ce soit, des huiles minérales démommées 2
Particle ler et pour lesquelles elles ne peuvent pas administrer la
preuve qu'elles les ont achetées pour leur propre usage ou pour
8tre livrées & d'autres personnes gue des revendeurs, Cette preuv?
est censée ne pas avoir été administrée quand lesdites huiles sont
détenues dans des tanks, réservoirs ou autres récipients i I'égard
desquels l'intéressé ne paut pas prouver :

-~ $0it qu'il les a utilisés sans discontinuité pendant tout le mois
d’ac0t 1972 2 Pemmagasinage d’huiles minérales — d¢ la meéme
espace que les huiles détenues ~~ regues pour son Propre usage ou
pour les besoins de son commerce de détail;

— $0it qu’il les a fait installer de manigre définitive, pour servir
de facon permanente A 'emmagasinage d’huiles minirales desti-
nées & son propre usege ou auX bescins de son commerce de détail,

§ 3. Ne sont toutefois pas imposables, les huiles minérales dénom-
mées & larticle ler, que les fabricants, importateurs et négociants
en gros ou demi-gros détiennent sous le régime de la consommation
dans des établissements séparés ol ils exercent une activité qui, 2
elle seule, ne serait pas de nature i faire considérer I’exploitant
comme négociant en gros ou demi-gros au sens du § 2, 1", ou
comme dépositaire au sens du § 2, 2,

Art. 4. Les droits d'accise spéciaux complémentaires fixés &
Yarticle 3, § ler, sont dus par celul qui, le 25 septembre 1972,
détient commme propriéfaire ou i tout autre titre des huiles miné-
rales passibles de ces droits.

Pour les huiles minérales en cours de transport, le droil d'accise
spécial complémentaire est di par le destinataire.

Arxt. 5. Les droits d'accise spéciaux complémentaires fixés 3 l'arti-

cle 3, § ler, ne sont percus que dans la mesure ofl le volume des
huiles imposables dépasse 10 hectolitres,

Pour cette perception, les fractions d'hectolitre sont négligées.

Art. 6, Notre Ministre des Finances peut, en vue d'assurer la
perception des droits d'accise spéciaux complémentaires fixés 2
Yarticle 3, § ler, prescrite, entre autres, la remise d'une déclaration
de stocks par les détenteurs et par les destinataires dhuiles miné-
rales imposables.

Cette déclaration devra mentionner également les stocks d’huiles
16geres et de gasoil moleur non impodables détenus par le décla-~
rant, et &tre accompagnée d'un relevé des livraisons d'builes miné-
rales de ces espdces qu’il a effectuées depuis le ler septembre 1972.

A

Art. 7. Le présent arrété entre en vigueur le 25 septernbre 1972,

Art. 8, Notre Ministre des Finances est chargé de I'exécution du
présent arrété.

Donné 2 Bruxelles, le 20 septembre 1872,

BAUDOUIN

Par le Roi =
Le Ministre des Finances,

Ari. 2. In afwijking van artikel 3 van hetzelfde besluit, wordt de
bijzondere accijns toepasselijk bij de invoer van produkien die
meer dan 5 volumepercesten lichte minerale olie bevatten die
peschikt is voor het aanddiven van motoren, voerlopig geheven
tegen het bedrag van 1,45 F per hectoliter en per percent.

Art. 3. § 1. Met inachtneming van het bepaalde in § 3, worden
onderworpen aan een daanvullende bijzondere acciing van 100 franlk
per hectoliter zo het om lichte olie gaat en van 46 frank per hecto-
liter zo het om gasolie gaat, de bij artikel 1 genoemde minerale
olign die op 25 september 1872 te 0 wur onder verbruiksstelsel

1° voorhanden zijn in de inrichiingen van fabrikanten, van impor-
teurs, van grossiers en half-grossiers en van depethouders;

2° onderweg zijn met bestemming naar genoemde inrichtingen.
§ 2. Voor de toepassing van § 1 worden verstaan onder :

1° grossiers en half-grossiers, zij die sedert 1 juli 1972 minerale
olién als zijn genoemd in artikel 1 hebben geleverd aan een weder-
verkoper;

2 depothouders, zile andere personen dan fabrikanten, impor-
teurs, grossiers en half-grossiers die, in welke hoedanigheid ook,
een hoeveelheld van de bij artikel 1 genoemde minerale olign ender
zich hebben waarvan zij niet kunnen bewijzen dat zij die elitn
hebben aangekocht om door hen zelf te worden gebruikt of om te
worden geleverd anders dan aan wederverkopers, Dat bewijs wordt
geacht niet te zijn geleverd wanneer gencemde oli€n zich bevinden
in tanks, vergaarbakken of andere recipiénten waarvan de betrok-
kene niet kan aantonen ;

— of wel, dat hij ze gedurende heel de maand augustus 1972
doorlopend voor het opslaan van de voor eigen gebruik of voor de
behoeften van =zijn kleinhandel betrockken minerale olién van
dezelfde soort als de opgeslagen olién heeft aangewend;

-~ of wel, dat hij ze heeft ingericht om blijvend te worden aan-
gewend voor het opslaan van voor eigen gebruik of voor de behoef-
ten van zijn kleinhandel bestemde minerale olién,

§ 3. Worden nochtans niet belast, de in artikel 1 gencemde mine~
rale olign die de fabrikanten, importeurs, grossiers en haif-grossiers
onder verbruiksstelsel 'voorhanden hebben in aparte inrichtingen
waar zij een bedrijvigheid uitoefenen die niet van aard i3 de exploi-
tant te doen aanmerken als grossier of half-grossier in de betekenis
van § 2, 1°, of als depothouder in de betekenis van § 2, 24

Art, 4. De Dbij ariikel 4 vastgestelde aanvullende bijzondere
accijns is verschuldigd door degene die op 25 september 1972 als
eigenaar of in welke hoedanigheid ook, belastbare minerale oligén
onder zich heeft,

Voor onderweg zijnde minerale olign is de aanvullende bijzon-
dere accijns verschuldigd door de geadresseerde,

Art. 5, De bij artikel 8, § 1, vastgestelde aanvullende accijns
wordt slechis geheven in de mate dat de belastbare hoeveelheld
10 hectoliter overtreft,

, Voor die heffing worden de delen van een hectoliter verwaar«
oosd.

Art. 6, Onze Minister van Financién mag, met het cog op de
heffing van de bij artikel 3,°§ 1, vastgestelde acciins, onder meer
voorschrijven dat de bezitters en de geadresseerden van de belast«
bare minerale olién aangifte van hun voorraad moeten doen.

Die aangifte zal ook de niet belastbare hoeveetheden lichte olie
en gasolie voor motoraandrijving moeten vermelden die de aan-
gever onder zich heeft en vergezeld moeten zijn van een opgave
van de hoeveelheden van bedoelde oli¥n welke hij geleverd heeft
sedert 1 september 1972,

Art. 7. Dit besluit treedt In werking op 25 september 1972.

Art, 8. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dit beshiit.

Gegeven te Brussel, 20 september 1972.

BOUDEWIIN

Van Koningswege 1
De Minister van Financién,

A. VLERICK



